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4 Siguranta

Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea acestor instructiuni poate fi
periculoasd sau ilegald. Pentru informatii suplimentare, cititi in intregime ghidul
utilizatorului.

OPRITI N ZONE CU RESTRICTII
Ei Opriti aparatul daca folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau daca

aceasta poate provoca interferente sau pericole, de exemplu, in avioane,
n spitale sau in apropierea aparatelor medicale sau in apropierea zonelor
cu carburanti, substante chimice sau cu pericol de explozie. Respectati
toate instructiunile din zonele cu restrictie.

SIGURANTA CIRCULATIEI - INAINTE DE TOATE

Respectati toate legile locale. Pastrati-vd intotdeauna mainile libere in timp
ce conduceti un autovehicul. Prima grija a Dvs. in timp ce conduceti un

autovehicul trebuie sa fie siguranta circulatiei.

NTERFERENTE

Toate aparatele mobile pot intrain interferenta, ceea ce le-ar putea afecta
performantele.

>

SERVICE CALIFICAT

Instalarea si repararea acestui produs este permisa numai personalului
calificat.

ACUMULATORI, INCARCATOARE SI ALTE ACCESORII

Folositi numai acumulatori, incdrcatoare si alte accesorii omologate de
Nokia pentru a fi utilizate cu acest model. Nu conectati intre ele produse
incompatibile.

PASTRATI APARATUL N STARE USCATA

Aparatul Dvs. nu rezista la apa. Feriti aparatul de umiditate.

PROTEJATI-VA AUZUL

Pentru aimpiedica aparitia problemelor de auz, evitati auditiile indelungate
la volume mari. Fiti precaut cand tineti aparatul la ureche atunci cand

utilizati difuzorul.
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Pregatirea pentru utilizare

Taste si componente
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Receptor
Ecran
Tasta Apelare
Microfon

Conector incarcator
Conector micro USB
Conector set de casti cu microfon (conector AV Nokia de 3,5 mm)
Tasta Crestere volum/Mdrire imagini
Tasta Reducere volum/Micsorare imagini
0 Tasta de blocare
1 Tasta de terminare/pornire
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12 Obiectivul camerei foto-video. nainte de a utiliza camera foto-video, scoateti
banda de protectie de pe obiectiv.

13 Locas carteld de memorie

14 Difuzor



6  Pregatirea pentru utilizare

Introduceti o cartela SIM si acumulatorul

B Observatie: Opriti aparatul si deconectati-I de la incarcétor si de la orice alt aparat
fnainte de a scoate capacele. Evitati atingerea componentelor electronice in timp ce
schimbati capacele. Pastrati si folositi intotdeauna aparatul cu capacele montate.

©® Important: Acest aparat a fost proiectat pentru a fi utilizat numai cu cartela SIM
standard (vezi ilustratia). Utilizarea unor cartele SIM incompatibile poate provoca
defectiuni ale cartelei sau ale aparatului si poate deteriora datele stocate pe cartela.
Consultati operatorul de servicii mobile in legatura cu utilizarea unei cartele SIM cu

decupaj mini-UICC.

© Important: Pentru a preveni defectarea cartelei SIM, scoateti intotdeauna
acumulatorul inainte de a introduce sau a scoate cartela.

Acest telefon este destinat pentru utilizarea cu un acumulator BL-4U. Utilizati
intotdeauna acumulatori originali Nokia.

Cartela SIM si contactele acesteia se pot deteriora foarte usor prin zgariere sau
indoire. Manevrati, introduceti si scoateti cartela cu mare grija.

1 Introduceti unghia in adancitura de pe marginea din dreapta a telefonului, apoi
ridicati cu grija si scoateti capacul posterior (1).

2 Daca bateria se afla in telefon, scoateti-o (2).
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3 Glisati cartela SIM sub clapeta metalica (3). Asigurati-va ca zona de contact de pe
carteld este orientata in jos si clapeta fixeaza cartela SIM in pozitie (4).

4 Aliniati contactele acumulatorului, apasati acumulatorul ininterior (5), apoi puneti
capacul din spate la loc (6).
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Introducerea sau scoaterea cartelei de memorie

Utilizati numai cartele microSD omologate de Nokia pentru a fi folosite cu acest
aparat. Cartelele incompatibile pot provoca defectiuni ale cartelei si aparatului,
afectdnd si datele stocate pe carteld.

iCro
meee

Telefonul accepta cartele de memorie cu capacitate maxima de 32 GB.
Puteti introduce sau scoate cartela de memorie fara a opri telefonul.

Introducerea cartelei de memorie

1 Utilizati unghia pentru a deschide capacul fantei cartelei de memorie.

2 Apasati cartela de memorie in interior cu suprafata cu contacte orientata in sus
si apasati pana se fixeaza.

3 Tnchideti capacul locasului cartelei de memorie.



Pregdtirea pentru utilizare 9

Scoaterea cartelei de memorie

O Important: Nu scoateti cartela de memorie in timp ce este utilizatd de o aplicatie.
In caz contrar se pot produce defectiuni ale cartelei de memorie si aparatului,
afectdnd si datele stocate pe carteld.

1 Deschideti capacul locasului cartelei de memorie.
2 Apasati cartela pana cand se elibereazd, apoi scoateti-o.

3 Tnchideti capacul.

Incarcarea acumulatorului

Acumulatorul a fostincarcat partial in fabrica, dar este necesar safl reincarcatiinainte
de a putea porni telefonul pentru prima data. Daca telefonul indica energie
insuficienta, efectuati urmatoarele:

1 Conectatiincarcatorul la o priza de perete.
2 Conectatiincarcatorul la telefon.

3 Atunci cand telefonul indicd acumulator complet incdrcat, deconectati
incarcatorul de la telefon, apoi de la priza de perete.

Nu este necesar sa tineti acumulatorul la incdrcat o anumita perioada de timp.
Telefonul poate fi utilizat in timpul incarcarii.

Daca acumulatorul este complet descarcat, este posibil sa dureze cateva minute
fnainte ca indicatorul de incarcare sd se afiseze sauinainte de a putea efectua apeluri.
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Incarcarea acumulatorului prin USB

Acumulatorul este descarcat si nu aveti incarcdtorul la indemana? Puteti conecta
aparatul la un dispozitiv compatibil, cum ar fi un calculator, printr-un cablu USB
compatibil.

Pentru a nu deteriora conectorul de incarcator, conectati/deconectati cablul de
incarcator cu mare atentie.

Daca nu aveti o priza disponibild la indeméana, puteti incarca acumulatorul prin USB.
In timpul incarcarii aparatului se pot transfera date. Randamentul incércarii prin USB
variazd semnificativ. Inceperea incarcérii si pornirea aparatului se pot produce cu
intarzieri mari.

Pornirea si oprirea telefonului
Apésati lung tasta de pornire £ ¥ pana cand telefonul incepe sa vibreze.

Este posibil sa se afiseze un mesaj care sa solicite obtinerea setarilor de configurare
de la furnizorul de servicii de retea. Pentru informatii suplimentare despre acest
serviciu de retea, contactati furnizorul de servicii de retea.

Antena GSM

Antena GSM este marcata cu griin figura.
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Evitati atingerea inutild a zonei antenei in timp ce aceasta este in uz. Contactul cu
antenele afecteaza calitatea comunicarii si poate reduce durata de functionare a
acumulatorului din cauza cresterii nivelului de consum in timpul functionarii.

Conectarea unui set cu casca

Nu conectatiaparate care emit semnale deiesire, deoarece acest fapt poate deteriora
aparatul. Nu conectati nicio sursa de tensiune la conectorul AV Nokia. Cand conectati
la conectorul AV Nokia orice aparat sau set cu cascad extern, altele decat cele aprobate
spre a fi utilizate cu acest aparat, aveti o grija deosebita la nivelul de volum.

Prinderea curelei

Curelele pot fi disponibile separat.

Utilizarea elementara

Telefonul cu ecran tactil

Schimbarea rapida a setarilor

Tn loc s& accesati meniurile telefonului, in majoritatea ecranelor puteti modifica rapid
anumite setari glisdnd in jos din partea superioara a ecranului.
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NoKIA

Aveti la dispozitie urméatoarele posibilitati:

»  Verificati daca existd apeluri nepreluate sau mesaje necitite
»  Comutati profilul, de exemplu pentru a seta telefonul silentios

* Deschideti Music Player, de exemplu pentru a trece redarea melodiei curente in
pauza

» Deschideti sau inchideti conexiunile de date mobile prin Internet
» Cautati retele WLAN si conectati-va la ele
* Porniti si opriti dispozitivul Bluetooth

Utilizarea ecranului senzorial
Pentru a utiliza telefonul, atingeti sau atingeti lung ecranul senzorial.

Deschiderea unei aplicatii sau a unui articol
Atingeti aplicatia sau articolul.

Atingerea lunga pentru a vizualiza mai multe optiuni
Asezati degetul pe un articol pana la deschiderea meniului.
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Exemplu: Pentru a edita sau a sterge o intalnire din calendar, atingeti lung intalnirea,
apoi selectati optiunea dorita.

Glisarea
Puneti degetul pe ecran, apoi glisati-l in directia dorita.

Z0

Exemplu: Deplasati spre stdnga sau spre dreapta ecranele de start sau atunci cand
parcurgeti fotografii. Pentru a parcurge repede o lista sau un meniu lung, deplasati
degetul rapid in sus sau n jos pe ecran, apoi ridicati-l. Pentru a opri parcurgerea,

atingeti ecranul.

Marirea sau micsorarea
Asezati doua degete pe un articol, cum ar fi o hartd, o fotografie sau o pagina Web si
glisati degetele unul spre celdlalt sau in directii diferite.

«€
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Comutarea intre ecrane

Telefonul dvs. are trei ecrane de start: unul pentru aplicatii, unul pentru comenzile
rapide preferate si unul pentru aplicatiile utilizate cel mai frecvent, cum ar fi ecranul
de apelare.

Deplasati degetul pe ecran spre stanga sau spre dreapta.

|
o s 6]
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*  Ecranul meu este locul in care puteti sa adaugati contactele si comenzile rapide
preferate.

+ Tn ecranul aplicatii, puteti sa deschideti aplicatii si sa le organizati conform
preferintelor.

« Tnecranul de apelare, puteti s& efectuati apeluri. in locul ecranului de apelare,
puteti sa aveti aplicatia music player sau radio.

Personalizarea ecranului de apelare

Daca nu aveti nevoie de ecranul de apelare prea des, puteti personaliza ecranul de
apelare si 1l puteti inlocui cu aplicatia de redare a muzicii sau cu radioul.

1 Atingeti si mentineti atingerea ecranului meu sau a ecranului de aplicatii.

2 Deplasatila ecranul de apelare.

3 Selectati aplicatia dorita.

Asistenta

Daca doriti sa aflati mai multe informatii despre utilizarea telefonului sau aveti
neldmuriri legate de functionarea telefonului, cititi integral ghidul utilizatorului.

in cazul in care aveti o problemé, efectuati una din urméatoarele proceduri:

*  Reporniti telefonul. Opriti telefonul si scoateti acumulatorul. Dupa aproximativ
un minut, introduceti la loc acumulatorul si porniti telefonul.
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* Actualizati software-ul telefonului
* Restaurati setdrile originale din fabrica

Dacéd problema ramane nerezolvata, luati legatura cu Nokia pentru a afla ce optiuni
de reparatii va stau la dispozitie. Accesati www.nokia.com/repair. Faceti intotdeauna
copii de siguranta ale datelor inainte de a trimite telefonul la reparatii, deoarece toate
datele personale ar putea fi sterse.

Coduri de acces

Codul de siguranta va ajuta sa va protejati telefonul impotriva utilizarii neautorizate.
Puteti crea si schimba codul si puteti seta telefonul sa solicite acest cod. Codul de
siguranta implicit este 12345. Pastrati-va codul de siguranta secret si intr-un loc
sigur, separat de telefon. In cazul in care uitati codul si telefonul este blocat, telefonul
va avea nevoie de service. Este posibil sa se aplice taxe suplimentare si este posibil
ca toate datele personale de pe telefon sé fie sterse. Pentru informatii suplimentare,
contactati un punct de lucru Nokia Care sau distribuitorul telefonului.

Codul PIN furnizat cu cartela SIM protejeaza cartela impotriva utilizarii neautorizate.
Codul PIN2 furnizat cu unele cartele SIM este necesar pentru accesarea anumitor

servicii. Daca introducetiincorect codul PIN sau PIN2 de trei orila rand, vi se va solicita
codul PUK sau PUK2. Daca nu aveti acest cod, luati legatura cu furnizorul de servicii.

Codul PIN modul este necesar pentru accesarea informatiilor din modulul de siguranta
al cartelei Dvs. SIM. Codul PIN semnatura poate fi necesar pentru semnatura digitala.
Parola de restrictionare este necesara atunci cand utilizati serviciul de restrictionare
a apelurilor.

Pentru a seta modul in care telefonul Dvs. utilizeaza codurile de acces si setarile de
siguranta, selectati setari > siguranta.

Blocarea tastelor si a ecranului

Pentru e evita efectuarea accidentald a unor apeluri atunci cand telefonul este in
buzunar sau in geants, blocati tastele si ecranul telefonului.

Apdsati pe tasta de blocare.

Deblocarea tastelor si a ecranului
Apdsati tasta de blocare, apoi deplasati ecranul la stdnga sau la dreapta.

Indicatie: Puteti réspunde sau respinge un apel folosind tasta de apel sau terminare
chiar daca ati blocat tastele si ecranul.


http://www.nokia.com/repair
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Copierea contactelor si a altor lucruri de pe telefonul vechi

Doriti sd copiati contactele, calendarul si alte lucruri de pe telefonul Nokia compatibil
vechi, pentru a puteaincepe rapid sa-| utilizati pe cel nou fara sa pierdeti nimic? Puteti
face acest lucru intr-un mod gratuit.

1 Activati functia Bluetooth pe ambele telefoane.
Selectati setari > conectivitate > Bluetooth.
Selectati setari > sincr. si cop. sigur..

Selectati comutare telefon > copiere in acesta.
Selectati ce doriti sa copiati, apoi selectati 4.
Selectati din lista vechiul telefon.

Dacd este nevoie, configurati o parold pentru aceasta conexiune si introduceti-o
in ambele telefoane. In cazul anumitor telefoane, parola poate fi fixa. Pentru
detalii, consultati ghidul de utilizare a vechiului telefon.

7 Daca vi se solicita, aprobati solicitarile de conectare, respectiv de copiere.

o U~ WN

Utilizarea telefonului fara cartela SIM

Copiii dvs. doresc sa se joace cu telefonul, dar nu ati dori ca din greseala sa efectueze
un apel. Anumite functii ale telefonului, cum ar fi jocurile si calendarul, pot fi utilizate
fara a introduce o carteld SIM. Functiile care apar estompate in meniuri nu pot fi
utilizate.

Dezactivarea notificarilor de la aplicatii de socializare

Pentru a dezactiva notificarile de la aplicatii de socializare in retea, in ecranul de
aplicatii, selectati Notificari > = > setari.

Efectuarea unui apel
1 Selectati telefon sau deplasati la stdnga pentru a deschide ecranul de apelare
2 Tastati numarul de telefon.
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3
4

Apdsati pe .
Pentru a incheia apelul, apasati pe .

Devierea apelurilor cétre cdsuta postala vocala sau catre un alt numar de telefon
Daca nu puteti raspunde, puteti devia apelurile.

Devierea apelurilor este un serviciu de retea.

1
2

Selectati setari > apeluri > deviere apel.
Selectati cand se vor devia apelurile receptionate:

toate ap. vocale — Deviati toate apelurile vocale primite.
daca e ocupat — Deviati apelurile vocale daca aparatul este ocupat.
daca nu raspunde — Deviati apelurile vocale numai daca nu raspundeti.

daca nu ein arie — Deviati apelurile vocale daca telefonul este oprit sau in afara
ariei de acoperire a retelei pentru o anumita perioada.

daca indisponibil — Deviati apelurile vocale daca nu raspundeti sau daca
telefonul este ocupat sau oprit ori in afara ariei de acoperire a retelei.

Selectati activare > cdtre cas. post. voc. sau catre alt numar.

Daca daca nu raspunde sau daca indisponibil este selectat, setati perioada de
timp dupa care un apel este redirectionat.

Realizarea unei teleconferinte

Doriti sa comunicati vestile excelente tuturor prietenilor dvs.? Cu un apel conferinta
puteti suna cu usurinta mai multe persoane simultan, pentru a va scuti sa i mai sunati
pe fiecare in parte.

Apelul conferinta este un serviciu de retea. Pentru informatii legate de disponibilitate,
luati legatura cu furnizorul de servicii de retea.
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1 Efectuati primul apel.
Tn timpul apelului, selectati optiuni >apel nou.

3 Tastati numarul de telefon, apoi selectati APELARE sau selectati CAUTARE si un
contact. Primul apel trece in asteptare pana conectati apelul conferinta.

4 Cand puteti vorbi cu al doilea interlocutor, selectati optiuni > conferinta. Puteti
sa addugati mai multe apeluri la conferinta.

Indicatie: Pentru a vorbiseparat cu uninterlocutor in mijlocul unui apel conferinta,
selectati optiuni >apel privat si un numar. Apelul conferinta este trecut in
asteptare. Pentru a reveni la apelul conferintd, selectati optiuni > conferinta.

5 Pentru a termina apelul conferintd, apasati pe .
Contacte

Memorati un nume si un numar de telefon
Selectati Contacte.

Selectati §, apoi scrieti numele, numarul si alte detalii.

Editarea detaliilor unui contact
Selectati un contact si §, apoi editati detaliile.

Adaugarea detaliilor suplimentare
Selectati un contact si = > adaugare detaliu, apoi selectati un detaliu.

Utilizarea apelarii rapide
Intrati repede in legatura cu prietenii si familia: alocati numerele de telefon cel mai
frecvent utilizate tastelor numerice de pe telefon.

Selectati telefon si = > apelare rapida.

Atribuirea unui numar de telefon la o tasta numerica

1 Selectati o tastd numericd. Tasta 1 este rezervatd cdsutei postale vocale.

2 Pentru a ciuta un contact, selectati CAUTARE. De asemenea, puteti s3 tastati
numarul.

Efectuarea unui apel
In ecranul de apelare, apasati si mentineti apasata o tasta numerica.
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Expedierea propriilor informatii de contact

Doriti sa expediati propriul numar de telefon sau propria adresa de e-mail unei
persoane pe care tocmai ati cunoscut-o? Addugati propriile informatii de contact in
lista de contacte, apoi expediati cartea de vizita persoanei respective.

1 Selectati Contacte.
2 Selectati fisa de contact care contine propriile informatii.
3 Selectati exped. fisa contact si modul in care doriti sa expediati fisa.

Memorarea unei carti de vizita receptionate
Deschideti cartea de vizit, apoi selectati 4.

Expedierea unui mesaj
Pastrati legatura cu familia si cu prietenii prin mesaje text si multimedia.

1 Selectati mesagerie si5%.

2 Pentru a adduga un contact ca destinatar, selectati &. De asemenea, puteti s&
tastati un numar de telefon.

3 Scrieti mesajul in caseta de text.

Indicatie: Pentru a include o anexa, cum ar fi o fotografie sau un videoclip,
selectati == >inserare continut.

4 Selectati 504

Expedierea unui mesaj cu anexa, cum ar fi o fotografie sau un videoclip, poate fi mai
scumpa decat expedierea unui SMS normal. Pentru informatii suplimentare,
contactati furnizorul dvs. de servicii.

Puteti expedia mesaje text mai lungi decat numarul limita de caractere alocat pentru
un singur mesaj. Mesajele mai lungi vor fi expediate sub forma a doua sau mai multe
mesaje. S-ar putea ca furnizorul dvs. de servicii sa va taxeze in mod corespunzator.

Caracterele ce folosesc accente, alte semne, precum si optiunile unor limbi ocupa mai
mult spatiu, limitdnd astfel numarul de caractere ce pot fi expediate printr-un singur
mesaj.

Daca articolul introdus intr-un mesaj multimedia este prea mare pentru retea, este
posibil ca aparatul sa-i reduca dimensiunile in mod automat.
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Numai aparatele care au caracteristici compatibile pot receptiona si afisa mesaje
multimedia. Aspectul unui mesaj poate varia in functie de aparatul care il
receptioneaza.

Citirea unui mesaj receptionat

Atunci cand cineva va trimite un mesaj, o notificare este afisata pe ecranul blocat.
Deplasati notificarea spre stanga sau dreapta pentru a vedea mesajul.

Mesajele sunt combinate in conversatii, acestea continand toate mesajele expediate
catre sau receptionate de un contact intr-o singurd vizualizare. Pentru a citi o
conversatie, selectati-o din lista din vizualizarea conversatii.

Raspunsul la mesaj
1 Inconversatie, selectati Atingeti pt. a raspunde.

2 Scrieti raspunsul, apoi selectati Sag.

Redirectionarea mesajului
1 In conversatie, selectati mesajul.
2 Selectati == >redirectionare.

3 Pentru a adduga un contact ca destinatar, selectati &. De asemenea, puteti s&
tastati un numar de telefon.

4 Editati mesajul daca doriti, apoi selectati 334

Salvarea unei fotografii sau a altui fisier atasat
1 In conversatie, selectati mesajul care contine fisierul.

2 Selectati fisierul si === >memorare, apoi selectati locatia in care sa fie salvat
fisierul. Fisierele sunt salvate n aplicatiile corespunzatoare, cum ar fi Galerie.

Citirea ulterioara a mesajelor
Selectati mesagerie si o conversatie.

Scrierea textului

Scrierea textului cu ajutorul tastaturii alfanumerice pe ecran

Utilizarea tastaturii alfanumerice pe ecran

Pentru a deschide tastatura alfanumerica traditionala, treceti telefonul in modul
portret.
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1 tasta deinchidere

2 Tastele pentru caractere

3 Tasta emoticon - Este posibil ca aceasta sa nu fie disponibila in toate limbile.

4 Tasta Spatiu

5 Tasta Shift - Trece de la litere micila litere mari sau invers. Este posibil ca aceasta
sa nu fie disponibila in toate limbile.

6 Tasta pentru optiuni de introducere - Activeaza sau dezactiveaza introducerea
textelor prin metoda predictiva, schimba limba de introducere sau comuta la
tastatura pe ecran.

7 Tasta Sym - Introduceti un caracter special.

8 Tasta pentru modul caracter/numdr - Comutd intre caractere si numere.

9 Tasta Backspace - Sterge un caracter.

Inchiderea tastaturii numerice

Deplasati in jos pe tastatura numerica. Puteti de asemenea sa selectati si sa tineti
apasata tasta de inchidere.

Comutarea napoi utilizand tastatura
Treceti telefonul in modul peisaj.

Utilizarea tastaturii alfanumerice pe ecran

Pentru a deschide tastatura numerica pe ecran in timpul scrierii unui text, treceti
telefonul in modul portret.
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Tastarea unui caracter
1 Selectatiin mod repetat tasta caracterului respectiv, pana cand se afiseaza
caracterul. In afara de caracterele afisate pe tastd, mai sunt disponibile si altele.

2 Dacaliteraurmatoare se afla pe aceeasi tasta, asteptati pand cand apare cursorul,
apoi selectati din nou tasta.

Tastarea unui spatiu
Selectati ____.

Mutarea cursorului pe urmatoarea linie
Cand textul predictiv este dezactivat, selectati de trei ori.

Tastarea unui numar
Selectati ] 23, apoi selectati numarul.

Tastarea unui caracter special
Selectati tasta Sym, apoi selectati caracterul special.

Utilizati tastatura de pe ecran
Tn timp ce tineti telefonul in modul peisaj, selectati o casets de text.

tasta de inchidere

Tastele pentru caractere

Tastele Shift si caps lock - Pentru a tasta o literd mare in timp ce scrieti cu litere

mici sau invers, selectati tasta inainte de a tasta caracterul. Pentru a comutala

modul caps lock, selectati tasta de doud ori. In anumite limbi, aceastd tasta
deschide un set nou de caractere.

4 Tasta Sym - Introduceti caractere special sau numere.

5 Tasta pentru optiuni de introducere - Activeaza sau dezactiveaza introducerea
textelor prin metoda predictiva, schimba limba de introducere sau comuta la
tastatura numerica pe ecran.

6 Tasta Spatiu

WN =
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7 Tasta Enter - Muta cursorul pe randul urmator.
8 Tasta Backspace - Sterge un caracter.
9 Tasta de finalizare

Inchiderea tastaturii

Deplasatiin jos pe tastatura. Puteti de asemenea sa selectati si sa tineti apdsata tasta
de inchidere.

Introducerea textului folosind functia de predictie
Functia de predictie nu este disponibila in toate limbile.

1 Selectati ¥ >predictie >(o.

2 Tncepetiprin a scrie un cuvant. Telefonul va sugereaza cuvinte posibile pe masura
ce scrieti. Cand se afiseaza cuvantul corect, selectati-I.

3 Tncazulin care cuvantul nu se afld in dictionar, selectati fereastra pop-up si = si
addugati noul cuvant in dictionar.

Daca utilizati functia de predictie, puteti sa setati telefonul sa completeze si sa
finalizeze automat cuvintele.

Utilizarea functiei de completare a cuvintelor
Selectati €3 > completare cuvinte > /.

Conectivitate

Bluetooth
Despre Bluetooth

Selectati setari > conectivitate > Bluetooth.

V3 puteti conecta fara fir la alte aparate compatibile, cum ar fi telefoane, computere,
seturi cu casca si kituri auto.

Puteti sa utilizati conexiunea pentru a expedia articole de pe propriul telefon si pentru
a copia fisiere de pe PC-ul dvs. compatibil.

Deoarece aparatele cu tehnologie Bluetooth fara fir comunica folosind unde radio,
nu este obligatoriu ca acestea sd aibd vizibilitate in linie dreapta. Cu toate acestea,
cele doud aparate trebuie sd se afle la o distantd de maximum 10 metri (33 de picioare)
unul de altul, dar legatura poate fi influentata de interferentele din cauza ecranarii
produse de pereti sau de alte aparate electronice.
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Daca telefonul este blocat, puteti sa va conectati la un dispozitiv asociat setat la
conex. automata.

Indicatie: Pentru a activa sau dezactiva repede functia Bluetooth, deplasati in jos din
partea superioara a ecranului, apoi selectati $ sau .

Conectarea la un set cu casca fara fir

Doriti sa continuati lucrul pe calculator in timpul convorbirii? Utilizati un set cu casca
fara fir. Puteti prelua apelurile, chiar daca telefonul nu este chiar la indemana.
Selectati setari > conectivitate > Bluetooth.

Asigurati-va ca Bluetooth este activat.

Porniti setul cu casca.

Pentru a va cauta setul de casti cu microfon, selectati Q.

Selectati setul cu casca.

Este posibil sa fie necesar sa tastati o parold (cum ar fi 1234).

O U A~ W=

Expedierea unei fotografii sau a altor elemente de continut utilizénd Bluetooth

Utilizati conexiunea Bluetooth pentru a expedia fotografii, carti de vizitd, videoclipuri
si alte tipuri de continut creat de dvs. catre propriul calculator sau catre telefonul unui
prieten.

1 Selectati si tineti apasat articolul de expediat.
2 Selectati expediere > prin Bluetooth.

3 Selectati un dispozitiv compatibil la care sa va conectati. Daca nu reusiti sa vedeti
dispozitivul, selectati Q pentru a-I ciuta. Sunt listate dispozitivele Bluetooth din
apropiere.

4 Daca vi se solicitd, introduceti parola.
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Indicatie: De asemenea, puteti utiliza Bluetooth pentru a trimite carti de vizita.

Protejarea telefonului

Cand Bluetooth este activat, doriti sa controlati cine il poate gasi si cine se poate
conecta la acesta?

Selectati setari > conectivitate > Bluetooth.

Impiedicarea gasirii telefonului de cdtre alte persoane
Selectati vizibilit. telef. meu > ascuns.

Cand telefonul este ascuns, alte persoane nu il pot gdsi. Totusi, aparatele asociate se
pot conecta in continuare la telefon.

Dezactivarea dispozitivului Bluetooth
Selectati Bluetooth > dezactivat.

Indicatie: Pentru a dezactiva repede functia Bluetooth, deplasati in jos din partea
superioard a ecranului, apoi selectati 3.

Nu va asociati si nu acceptati solicitari de conectare de la aparate necunoscute. Acest
lucru ajuta la protejarea telefonului impotriva continutului ddunator.

Cablu de date USB
Copierea continutului intre telefon si un calculator

Prin intermediul unui cablu USB puteti copia fotografii si alte tipuri de continut intre
telefon si un computer.

1 Conectati telefonul la un computer compatibil folosind un cablu USB.
2 Selectati un mod:

Nokia Suite — Utilizati acest mod in cazul in care Nokia Suite este instalat pe
calculator.

transfer media — Utilizati acest mod in cazul in care Nokia Suite nu este instalat
pe calculator. De asemenea, puteti utiliza acest mod daca doriti sd va conectati
la un sistem de sonorizare si video.

memorie de masa — Utilizati acest mod in cazul in care Nokia Suite nu este
instalat pe calculator. Telefonul este afisat ca aparat portabil pe calculator.
Asigurati-va ca in telefon a fost introdusa o cartela de memorie.

De asemenea, puteti utiliza acest mod daca doriti sa conectati telefonul la alte
aparate, cum ar fi o combind muzicald sau un sistem audio de masina.

3 Pentru a copia continutul, utilizati Nokia Suite sau aplicatia Manager fisiere de pe
calculatorul dvs.
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Conexiuni WLAN
Despre conexiunile WLAN

Selectati setari > conectivitate > Wi-Fi.
Conectati-va la o retea locala fard fir (WLAN) si gestionati-va conexiunile WLAN.

Indicatie: Pentru a accesarepede setdrile WLAN, deplasatiin jos din partea superioara
=

a ecranului, apoi selectati @

O Important: Utilizati codificarea pentru a imbunat&ti siguranta conexiunii WLAN.
Utilizarea codificarii reduce riscul accesului neautorizat la datele Dvs.

Conectarea la o retea WLAN

Pentru a ajuta la economisirea de bani cu transferurile de date, puteti sa utilizati o
retea WLAN pentru a va conecta la Internet, indiferent daca va aflati acasa, intr-o
bibliotecd sau intr-un Internet café.

Selectati setari > conectivitate > Wi-Fi.
1 Asigurati-va cd Wi-Fi este activat.

2 Pentru conectare, selectati reteaua si Conectare.
3 1n cazul in care conexiunea este stabilita ., tastati parola.

Conectarea la o retea WLAN ascunsa
Va puteti conecta la o retea WLAN ascunsa, cu conditia sa stiti numele (SSID) si parola.

1 Selectati setari > conectivitate > Wi-Fi.
2 Selectati (retea ascunsa).
3 Tastati numele retelei (SSID) si parola.

Ceasul si agenda

Modificarea orei si a datei
Selectati setari si data si ora.

Modificarea fusului orar in timpul calatoriilor
1 Selectati setari >fus orar:.
2 Selectati fusul orar al locatiei in care va aflati.

3 Selectati ¢/.

Setati telefonul s3 actualizeze automat ora si data in functie de fusul orar.
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De exemplu, GMT -5 indica fusul orar din New York (SUA), 5 ore vest fata de Greenwich,
Londra (Marea Britanie).

Setarea unei alarme
Utilizati-va telefonul drept ceas cu alarma.

Selectati alarma.

1 Setati ora pentru alarma, apoi selectati Memorati.

2 Pentru a seta alarma sa se declanseze la aceeasi ora in anumite zile, selectati
= >repetare alarma si zilele respective.

Parcurgerea agendei prin diferite ecrane

Doriti sa vedeti toate inregistrarile din agendd care se referd la o anumita zi? Puteti
parcurge inregistrarile din agenda folosind diferite ecrane.

1 Selectati agenda.

2 Pentru a vedea inregistrarile pentru o zi sau o lun, selectati [ sau .

3 Pentru a vedea notele sau lista cu probleme de rezolvat, selectati B sau [&.

Adaugarea unei inregistrari in agenda

1 Selectati agenda.

2 Selectati <.

3 Selectati un tip de inregistrare.

4 Completati campurile, apoi selectati 4.

Fotografii si videoclipuri

Pentru a utiliza camera fot-video, trebuie sa aveti o cartela de memorie compatibila
in telefon.

Realizarea unei fotografii
1 Pentru a deschide camera foto-video, selectati foto-video.
2 Pentru a mdri sau a micsora imaginea, utilizati tastele de volum.

3 Selectati T .
Fotografiile sunt memorate in galerie.

Tnchiderea camerei foto-video
Selectati €.
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Inregistrarea unui videoclip

Pe langa realizarea fotografiilor cu telefonul, puteti, de asemenea, imortaliza
momentele speciale ca videoclipuri.

Pentru a deschide camera foto-video, selectati video.

1 Pentru aincepe inregistrarea, selectati @.
2 Pentru a mari sau a micsora imaginea, utilizati tastele de volum.
3 Pentru a opriinregistrarea, selectati [l

Videoclipurile se memoreazd in galerie.

Tnchiderea camerei foto-video
Selectati €.

Expedierea unei fotografii sau a unui videoclip

Doriti sa partajati fotografiile si videoclipurile cu prietenii si familia? Fotografiile si
videoclipurile se pot expedia prin mesaje multimedia sau e-mail, ori prin Bluetooth.
Selectati galerie.

1 Deschideti fila in care se afla fotografia sau videoclipul.

2 Selectatisimentineti fotografia sau videoclipul, apoi selectati expediere si modul
n care doriti sa efectuati expedierea.

Expedierea simultana a mai multor fotografii sau videoclipuri
1 Deschideti fila in care se afla fotografiile sau videoclipurile.

2 Selectati T, apoi marcati ce doriti sa expediati.
3 Selectati

I si modul in care doriti s& efectuati expedierea.
Organizarea fisierelor

Puteti crea dosare noi in memoria telefonului sau pe cartela de memorie. n acest fel
se faciliteaza gasirea fisierelor. In dosare, puteti sd copiati, sé mutati sau sa stergeti
fisiere si subdosare.

Selectati fisiere.

Creare unui dosar nou
In dosarul in care doriti sa creati un subdosar, selectati === >adaugare dosar.
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Copierea sau mutarea unui fisier intr-un dosar
1 Selectati si mentineti fisierul, apoi selectati o optiune.
2 Stabiliti unde doriti sa copiati sau sa mutati fisierul.

Muzica si sunete

Redarea unei melodii
Ascultati muzica preferata pe telefon.

Selectati muzica.

1 Selectati € si melodia sau albumul care doriti s& fie redat.
Pentru a intrerupe sau relua redarea, selectati | | sau p.
Pentru a trece la urmatoarea melodie, selectati pPp]. Pentru a reveni la melodia
anterioar3, selectati de dous ori 4.

Derularea inainte sau inapoi

Apésati lung pp] sau |€4.

Indicatie: Pentru a asculta melodii in ordine aleatoare, selectati = > aleatoriu.

Radio FM
Despre radio FM

Selectati radio.

Utilizand telefonul puteti sd ascultati posturi de radio FM, doar conectati setul cu
casca si selectati un post.

Pentru a asculta radioul, trebuie sd conectati la aparat un set cu casca compatibil.
Setul cu cascd are rol de antena.

Setul cu casca Bluetooth nu permite ascultarea emisiunilor radio.

(V.
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Ascultarea radioului
Conectati la telefon un set cu casti compatibil. Setul cu casca are rol de antena.

Selectati radio.

Modificarea volumului
Apasati tastele de volum.

Oprirea radioului
Apasati tasta de terminare.

Setarea radioului sa functioneze in fundal
Selectati K.

Gasirea si memorarea posturilor de radio

Cdutati posturile radio preferate si memorati-le pentru a le putea asculta cu usurinta
si alta data.

Selectati radio.
Conectati la telefon un set cu casti compatibil. Setul cu casca are rol de antena.

Cautati toate posturile disponibile
Selectati = > caut. toate posturile.

Setarea manuala a unei frecvente

Atingeti frecventa, apoi derulati pana la o frecventa.
Memorarea unui post

Selectati |-

Salt la postul de radio urmator sau precedent memorat

Selectati pp] sau €4

Comutarea automata la o frecventa cu receptie mai buna
1 Selectati €3 >RDS > activat.
2 Selectati autofrecventa > activat.



Gestionarea telefonului 31

Gestionarea telefonului

Actualizarea software-ului telefonului folosind telefonul

Doriti sa imbunatatiti performantele telefonului si sa obtineti actualizari ale
aplicatiilor si noi functii extraordinare? Actualizati cu regularitate software-ul pentru
a obtine rezultate optime cu telefonul. De asemenea, puteti seta telefonul sa verifice
automat daca sunt disponibile actualizari.

I Avertizare:
Daca instalati o actualizare a unui software, telefonul nu poate fi utilizat, nici chiar

pentru a efectua apeluri de urgenta, decat dupa terminarea instalarii si repornirea
telefonului.

Utilizarea serviciilor sau preluarea de continut potimplica transferul unor volume mari
de date, ceea ce poate duce la aparitia unor costuri legate de trafic.

Tnainte de a incepe actualizarea, conectati incircitorul sau asigurati-va ca
acumulatorul aparatului are suficienta energie.

[
o
i

®

Selectati setari.

Selectati telefon > actualizari aparat.

1 Pentru a verifica dacd exista o actualizare, selectati desc. software apar..

2 Pentru a descarca si a instala o actualizare de software, selectati desc. software
apar.. Urmati instructiunile afisate pe telefon.

3 Dacainstalarea a fost anulatd dupa descarcare, selectati inst. actual. soft.

Actualizarea programului poate dura cateva minute. Daca intdmpinati dificultati la
instalare, contactati furnizorul de servicii de retea.

Afisarea versiunii de software curente
Selectati detalii soft curent.
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Verificarea automata a disponibilitatii actualizarilor de software

Selectati actual. autom. soft, apoi definiti frecventa cu care doriti sa se verifice
disponibilitatea unor actualizari de software noi.

Furnizorul de servicii de retea va poate expedia direct pe telefon prin OTA actualizari
pentru software-ul telefonului. Pentru informatii suplimentare despre acest serviciu
de retea, contactati furnizorul de servicii de retea.

Actualizarea software-ului telefonului utilizand computerul

Puteti sd utilizati aplicatia pe PC, Nokia Suite, pentru a actualiza software-ul
telefonului. Pentru a conecta telefonul la PC, aveti nevoie de un PC compatibil, acces
Internet de mare viteza si un cablu USB compatibil.

Pentru a obtine informatii suplimentare si a descarca aplicatia Nokia Suite, vizitati
pagina www.nokia.com/support.

Restabilirea setarilor originale

Daca telefonul nu functioneaza corect, puteti readuce anumite setari la valorile
originale.

1 Inchideti toate convorbirile si conexiunile.

2 Selectati setari si rest. setdri fabrica > doar setarile.

3 Tastati codul de siguranta.

Aceastad operatie nu afecteaza documentele sau fisierele stocate pe telefon.

Dupa restabilirea setarilor originale, telefonul se opreste, apoi porneste din nou.
Aceastd operatie poate dura mai mult, decét de obicei.

Crearea copiilor de siguranta dupa fotografii si alte elemente de continut, pe cartela
de memorie

Doriti sa va asigurati cd nu pierdeti niciun fisier important? Puteti crea o copie de
siguranta a datelor din memoria telefonului, pe o carteld de memorie compatibila.
Selectati setari > sincr. si cop. sigur..

1 Selectati creare copie sigur..
2 Selectati ce doriti s& copiati pentru sigurants, apoi selectati 4.

Restaurarea datelor din copia de siguranta
1 Selectati rest. copie siguranta.
2 Selectati ce doriti sa restaurati, apoi selectati 4.
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Despre browserul Web
Selectati internet.

Fiti la curent cu toate stirile si vizitati site-urile web preferate. Puteti utiliza browserul
web pentru a vizualiza paginile web de pe internet.

Browserul web comprima si optimizeaza continutul web pentru telefonul dvs. pentru
a naviga mai rapid pe web si pentru a economisi costurile de date.

Pentru a naviga pe web, trebuie sa fiti conectat la internet.

Pentru disponibilitate, preturi si instructiuni contactati furnizorul dvs. de servicii de
retea.

Puteti primi setarile de configurare necesare navigarii intr-un mesaj de configurare
de la furnizorul de servicii de retea.

Navigarea pe web
Selectati internet.

Indicatie: Daca nu aveti un plan de date cu trafic inclus la furnizorul de servicii de
retea, puteti reduce costurile cu date de pe factura telefonica utilizand un WLAN
pentru a va conecta la Internet.

Accesarea unui site web
Scrieti adresa web n bara de adresa.

Deplasarea intr-o pagina web
Glisati pagina cu degetul.

Cautarea pe Internet

Scrieti un cuvant de cautat in bara de adresa. Daca vi se solicitd, selectati motorul
dvs. de cautare implicit.

Revenirea la o pagina web vizitata anterior
Selectati Y > Istoric si pagina web.

Este posibil ca site-urile Web sa solicite accesarea informatiilor despre locatia dvs.
curenta, de exemplu, pentru a personaliza informatiile afisate. Daca permiteti unui
site Web sa utilizeze informatiile despre locatie, acestea ar putea fi vizibile altor
persoane, in functie de site-ul Web. Cititi politica de confidentialitate a site-ului Web.
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Golirea istoricului de navigare
Selectati internet.

Selectati ¢ >= > Stergere istoric.

Golirea fisierelor auxiliare stocate sau a textelor memorate in formulare Web
Selectati @ >= > Setdri si Stergere cookie sau Stergere compl. auto.

Despre aplicatia Harti

Selectati harti.

Aplicatia Harti va arata ce se afla in apropiere si va ajutd sa planificati un traseu. Aveti
la dispozitie urmatoarele posibilitati:

»  Verificarea locului in care va aflati pe harta

*  Planificati un traseu catre un loc invecinat

» Cautarea unuiloc sau a unei adrese si salvarea acesteia

*  Expediati intr-un mesaj text locatia dvs. sau un loc anume unui prieten

Este posibil ca telefonul s3 aiba o cartela de memorie care sa contind harti
preincdrcate pentru tara dvs. Asigurati-va de prezenta cartelei de memorie in telefon
fnainte de a utiliza aplicatia Harti.

Utilizarea serviciilor sau preluarea de continut potimplica transferul unor volume mari
de date, ceea ce poate duce la aparitia unor costuri legate de trafic.

Este posibil ca acest serviciu s nu fie disponibil in toate tarile si regiunile. De
asemenea, este posibil sa fie furnizate doar in anumite limbi. Este posibil ca serviciul
sa depinda de retea. Pentru informatii suplimentare, contactati furnizorul dvs. de
servicii.

Continutul hartilor digitale poate fi uneori imprecis si incomplet. Nu va bazati
niciodatd exclusiv pe un continut sau un serviciu pentru efectuarea unor comunicari
esentiale, cum ar fi urgentele de natura medicala.

Cautarea unui loc

1 Selectati harti.

2 Selectati @ pentru a vedea bara de instrumente, apoi selectati Q.
3 Scrieti numele sau adresa locului.
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Informatii de siguranta si despre produs

Servicii de retea si costuri
Aparatul este omologat pentru a fi utilizat in retele GSM 900 si 1800 MHz . Pentru a utiliza aparatul, trebuie s& aveti
abonament incheiat cu un furnizor de servicii.

Utilizarea serviciilor de retea si preluarea de continut pe aparat necesita conexiune cu reteaua si poate duce la aparitia unor
costuri legate de traficul de date. Unele caracteristici de produse functioneaza doar daca sunt acceptate de retea. Este
posibil ca utilizarea acestora sa necesite un abonament.

intretinerea aparatului Dvs.
Manipulati cu grija aparatul, acumulatorul, incarcatorul si accesoriile. Urmatoarele sugestii va pot ajuta sa mentineti aparatul
in functiune.

. Pastrati aparatul in stare uscata. Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri de lichide sau impuritati pot contine substante
care corodeaza circuitele electronice. Dacd aparatul Dvs. se uda, scoateti acumulatorul si lasati aparatul sa se usuce
complet inainte de a pune acumulatorul la loc.

. Nu folositi si nu depozitati aparatul in zone cu mult praf sau murdarie.

. Nu pastrati aparatul la temperaturi ridicate. Este posibil ca temperaturile ridicate sa deterioreze aparatul sau
acumulatorul.

. Nu péastrati aparatul la temperaturi scazute. Cand aparatul revine la temperatura normald, umezeala poate forma
condens in interiorul acestuia si il poate deteriora.

. Nu deschideti aparatul in alt mod decat cel descris in ghidul utilizatorului.

. Modificarile neautorizate pot duce la defectarea aparatului si pot reprezenta o incalcare a reglementarilor privind
aparatele radio.

. Nu scapati aparatul din mana, nu-| loviti si nu-I scuturati. Manipularea dura poate distruge aparatul.

. Utilizati o laveta moale, curata si uscatd pentru a curata suprafata aparatului.

. Nu vopsiti aparatul. Vopseaua poate impiedica functionarea corecta.

. Pentru a obtine performante optime, din cand in cand opriti aparatul si scoateti acumulatorul.

. Feriti aparatul de magneti sau de cdmpurile magnetice.

. Pentru ca informatiile importante s fie in siguranta, stocati-le in cel putin doud locuri separate (cum ar fi aparatul,

cartela de memorie sau calculatorul) sau scrieti-le pe hartie.

Reciclare

Ducetiintotdeauna produsele electronice, bateriile siacumulatoarele, precum si ambalajele folosite la centrele de colectare
specializate. Astfel ajutati la prevenirea eliminarii necontrolate a deseurilor si promovati reciclarea materialelor. Toate

materialele din aparat pot fi recuperate ca materiale si energie.Aflati cum puteti sa reciclati produsele Nokia la
www.nokia.com/recycling.
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Simbolul cos de gunoi barat

X

Simbolul cos de gunoi barat plasat pe un produs, pe baterii, pe documentatie sau pe ambalaj, indica faptul ca toate produsele
electrice si electronice si bateriile se vor colecta separat la sfarsitul ciclului de viata. Nu aruncati aceste produse la gunoiul
municipal nesortat: reciclati-le. Pentru informatii despre cel mai apropiat punct de reciclare, luati legatura cu autoritatile
locale de salubritate sau accesati www.nokia.com/support. Pentru informatii suplimentare despre caracteristicile ecologice
ale aparatului, consultati www.nokia.com/ecoprofile.

Despre administrarea drepturilor digitale

La utilizarea acestuiaparat, respectati toate legile, precum si obiceiurile locale, dreptul la viata privata si alte drepturi legitime
ale celorlalte persoane, inclusiv drepturile de autor. Protectia drepturilor de autor ar putea impiedica copierea, modificarea
sau transferul unor imagini, piese muzicale sau a altui tip de continut.

Posesorii de continut pot utiliza diferite tipuri de tehnologii de administrare a drepturilor digitale (DRM) pentru a-si proteja
proprietatea intelectuald, inclusiv drepturile de autor. Acest aparat utilizeaza diferite tipuri de programe DRM pentru
accesarea continutului protejat DRM. Cu acest aparat, puteti accesa continut protejat prin OMA DRM 2.0. Daca un anumit
program DRM nu reuseste sa protejeze continutul, posesorii de continut pot solicita anularea posibilitatii unui astfel de
program DRM de a accesa alte continuturi noi protejate prin DRM. Anularea poate impiedica, de asemenea, reinnoirea unui
astfel de continut protejat prin DRM si care se afla deja in aparatul Dvs. Anularea unui astfel de program DRM nu afecteaza
utilizarea de continut protejat prin alte tipuri de DRM sau utilizarea de continut neprotejat prin DRM.

Continutul protejat prin administrarea drepturilor digitale (DRM) este insotit de o licentd asociata ce defineste drepturile
Dvs. de a utiliza acest continut.

Sfaturi si Oferte
Pentru a va ajuta sa beneficiati la maximum de telefon si de servicii, primiti gratuit de la Nokia mesaje text personalizate.
Mesajele contin sfaturi si sugestii si informatii de asistenta.

Pentru a nu mai primi mesaje, selectati setari > cont Nokia > Sfaturi si oferte.

Pentru a putea beneficia de serviciul descris mai sus, la prima utilizare a telefonului, se trimit la Nokia numarul de telefon,
numarul de serie al telefonului si cativa identificatori ai abonamentului de servicii mobile. Unele informatii sau toate, ar putea
fi trimise la Nokia la actualizarea software-ului. Aceste informatii pot fi folosite in conformitate cu politica de
confidentialitate, disponibila la adresa www.nokia.com.

Acumulatori i incércatoare

Informatii despre acumulator si incarcator

Folositi aparatul numai cu un acumulator reincarcabil originalBL-4U . Nokia poate pune la dispozitie modele suplimentare
de acumulator pentru acest aparat.

Tncarcati aparatul folosind un incarcator: AC-11 . Tipul mufei de incarcator poate varia.

Acumulatorul poate fiincarcat si descarcat de sute de ori, dar in cele din urma se va uza. Atunci cand duratele de convorbire
si de asteptare sunt considerabil mai reduse decat ar fi normal, inlocuiti acumulatorul.

Siguranta acumulatorului
Tnainte de a scoate acumulatorul, opriti intotdeauna aparatul si deconectati-I de la incarcator. Cand deconectati cablul de
alimentare al incarcatorului sau al unui accesoriu, prindeti stecherul si trageti de acesta, nu de cablu.
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Deconectatiincdrcatorul de la priza de alimentare si de la aparat atunci cadnd nu il utilizati. Nu lsati un acumulator complet
incarcat conectat la incarcator, deoarece supraincarcarea ar putea scurta durata sa de viata. Daca nu este utilizat, un
acumulator complet incércat se va descarca in timp.

Depozitati intotdeauna acumulatorul la temperaturi cuprinse intre 15°C si 25°C. Temperaturile extreme reduc capacitatea
si durata de viatad a acumulatorului. Este posibil ca un aparat al carui acumulator este fierbinte sau rece sa nu functioneze
temporar.

Scurtcircuitarea accidentald poate aparea cand un obiect metalic atinge contactele metalice ale acumulatorului, de exemplu,
n cazul in care purtati un acumulator de schimb in buzunar. Scurtcircuitarea poate deteriora acumulatorul sau obiectul care
realizeaza scurtcircuitul.

Nu aruncati acumulatorii in foc deoarece ei pot exploda. Evacuarea la deseuri a acumulatorilor uzati trebuie facutd conform
reglementdrilor locale. Reciclati acumulatorul ori de cate ori acest lucru este posibil. Nu aruncati acumulatorii la deseuri
menajere.

Nu demontati, nu taiati, nu deschideti, nu striviti, nu indoiti, nu perforati si nu rupeti bateriile sau acumulatorii. in cazul
aparitiei unei scurgeri de lichid din acumulator, evitati contactul lichidului cu pielea sau cu ochii. Daca, totusi, acest lucru se
intampl3, spalati imediat cu apa din abundentd zonele afectate sau apelati la un medic.

Nu modificati si nu reconfigurati acumulatorii, nu incercati sa introduceti corpuri straine in ei, nu-i scufundati in si nu-i
expuneti la apa sau alte lichide. Acumulatorii pot exploda daca sunt deteriorati.

Folositi acumulatorul si incarcatorul numai conform destinatiei. Utilizarea incorecta sau utilizarea unor acumulatoare sau a
unor incdrcatoare incompatibile pot implica riscuri de incendii, explozii sau alte pericole. De asemenea, pot duce la anularea
aprobarilor sau a garantiilor acordate aparatului. In cazul in care considerati ca acumulatorul sau incarcatorul a fost
deteriorat, duceti-I la un centru de service pentru verificare inainte de a continua sa-| utilizati. Nu folositi niciodata un
ncarcator sau un acumulator deteriorat. Utilizati incarcatoarele numai in interior.

Informatii suplimentare referitoare la siguranta
Efectuarea unui apel de urgenta
1 Asigurati-va ca telefonul este pornit.

2 Verificati daca nivelul semnalului este adecvat. De asemenea, poate fi necesara parcurgerea pasilor de mai jos:

. Introduceti o carteld SIM.

. Dezactivati limitarile apelurilor pe care le-ati activat pe telefon, cum ar fi restrictionarea apelurilor, apelarea
numerelor fixe sau grup inchis de utilizatori.

. Asigurati-va ca profilul avion nu este activat.
. Daca ecranul si tastele sunt blocate, deblocati-le.

3 Pentru a deschide ecranul de apelare, selectati telefon.

4 Tastati numarul oficial de urgenta valabil in zona dvs. Numerele de apel ale serviciilor de urgenté variaza in functie de
zona n care va aflati.

5 Apé&sati tasta de apelare.

6 Furnizati toate informatiile necesare cat mai exact posibil. Nu incheiati convorbirea pana nu vi se permite acest lucru.

La prima pornire a telefonului, vi se va solicita sa creati un cont Nokia. Pentru a efectua un apel de urgenta in timpul crearii
contului, apasati tasta de apelare.

© Important: Activati apelurile Internet si cele catre mobil, daca aparatul accepta apelurile prin Internet. Aparatul ar putea
ncerca s& efectueze apeluri de urgenta atat prin reteaua celulard, cat si prin intermediul furnizorului de servicii pentru
apeluri Internet. Conexiunile nu pot fi garantate in toate conditiile. Nu va bazati niciodata exclusiv pe un aparat mobil pentru
efectuarea unor comunicari esentiale, cum ar fi urgentele de natura medicala.
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Copii mici
Aparatul Dvs. si accesoriile acestuia nu sunt jucrii. Acestea ar putea contine piese de mici dimensiuni. Nu le [asatilaindemana
copiilor mici.

Aparate medicale

Folosirea echipamentelor de transmisie radio, inclusiv a telefoanelor mobile, poate interfera cu functionarea unor aparate
medicale neprotejate corespunzator. Adresati-va unui medic sau producatorului echipamentului medical pentru a afla daca
acestea sunt protejate corespunzator fata de semnalele RF externe.

Aparate medicale implantate

Producétorii de aparate medicale recomanda o distanta de cel putin 15,3 centimetriintre un aparat mobil si un aparat medical
implantat, cum ar fi un stimulator cardiac sau un defibrilator cardioverter implantat, pentru a evita o posibila interferenta
cu aparatul medical respectiv. Persoanele care au astfel de dispozitive trebuie sa respecte urmatoarele reguli:

. Sa tina intotdeauna aparatul mobil la o distanta mai mare de 15,3 centimetri de aparatul medical.
. Nu purtati aparatul mobil in buzunarul de la piept.

. Sa tina aparatul mobil la urechea opusa pozitiei aparatului medical.

. S& opreasca aparatul mobil daca exista un motiv de a banui prezenta unei interferente.

. S& respecte instructiunile producatorului aparatului medical implantat.

Daca aveti intrebari privind utilizarea aparatului Dvs. mobil in apropierea unui aparat medical implantat, consultati medicul
dumneavoastra.

Auzul

I Avertizare:
Cand utilizati setul cu cascd, abilitatea Dvs. de a auzi sunetele din exterior poate fi redusa. Nu utilizati setul cu casca daca

acest lucru va poate periclita siguranta.

Unele aparate mobile pot interfera cu unele proteze auditive.

Nichel
Suprafata acestui aparat nu contine nichel.

Protejati-va aparatul impotriva continutului daunator
Aparatul poate fi expus la virusi si la alte tipuri de continut ddunator. Luati urméatoarele masuri de prevedere:

. Procedati cu precautie cand deschideti mesaje. Acestea pot contine programe de virusare sau pot fi ddunatoare in alt
mod aparatului sau calculatorului.

. Aveti grija la acceptarea solicitarilor de conectare, la navigarea pe Internet sau la preluarea de continut. Nu acceptati
conexiuni Bluetooth de la surse in care nu aveti incredere.

. Instalati si utilizati numai servicii si alte programe provenite din surse de incredere, care ofera siguranta si protectie
adecvate.
. Instalati aplicatii antivirus si alte programe de siguranta pe aparat si pe calculatoarele conectate. Nu utilizati mai multe

aplicatii antivirus in acelasi timp. Acest lucru poate afecta performantele si functionarea aparatului si/sau ale
calculatorului.

. Daca accesati marcaje si linkuri preinstalate cétre site-uri Internet ale unor terte parti, luati masuri de precautie
corespunzatoare. Nokia nu sprijina si nu isi asuma raspunderea pentru asemenea site-uri.



Informatii de siguranta si despre produs 39

Mediul de utilizare

Acest aparat corespunde recomandarilor de expunere la radio frecventa daca este folosit in pozitie normala de utilizare, la
ureche, sau daca este amplasat la o distanta de cel putin 1,5 cm (5/8 in) fata de corp. Orice toc de purtare, agatatoare la
centurd sau alt suport de purtare a aparatului pe corp nu trebuie sa contind metale si trebuie sa asigure plasarea telefonului
la distanta fata de corp specificata mai sus.

Pentru transmiterea de fisiere de date sau mesaje este necesara o conexiune de calitate cu reteaua. Transmiterea de fisiere
de date sau de mesaje poate fi intarziata pana cand o astfel de conexiune este disponibild. Urmati instructiunile referitoare
la distantele de separatie mentionate mai sus pana la terminarea transmisiei.

Unele parti ale aparatului sunt magnetice. Este posibil ca materialele metalice s& fie atrase de acest aparat. Nu asezati carti
de credit sau alte suporturi magnetice de memorare in apropierea aparatului, deoarece informatiile stocate pe acestea ar
putea fi sterse.

Autovehicule

Semnalele radio pot afecta sistemele electronice instalate necorespunzator sau protejate inadecvat din autovehicule, cum
ar fi sistemele electronice de injectie carburant, sistemele electronice de franare antiblocare, sistemele electronice de
control viteza si cele de tip air-bag. Pentru informatii suplimentare, interesati-va la producatorul autovehiculului sau al
echipamentelor din dotarea acestuia.

Doar personalul calificat poate instala aparatul intr-un vehicul. Instalarea sau depanarea neadecvate pot fi periculoase si
pot anula garantia aparatului Dvs. Verificati regulat ca toate echipamentele wireless din vehiculul Dvs. s& fie montate si sa
functioneze in mod adecvat. Nu depozitati si nu transportati lichide inflamabile, gaze sau materiale explozive in acelasi
compartiment cu aparatul, componentele sau accesoriile sale. Nu uitati ca air-bagurile se declanseaza cu fortd mare. Nu
amplasati aparatul sau accesoriile acestuia in zona de declansare a air-bagului.

Zone cu pericol de explozie

Tnchideti aparatul in orice zona cu pericol de explozie, de exemplu, in apropierea pompelor de carburant de la atelierele auto.
n asemenea zone, scanteile pot provoca explozii sau incendii care pot duce la vatdmari corporale sau deces. Conformati-
va restrictiilor din atelierele auto, din zonele de depozitare si de distribuire a carburantilor, din incinta combinatelor chimice
sau din locurile unde se efectueaza lucrari cu explozibili. Zonele cu medii cu pericol de explozie sunt, de obicei, marcate
vizibil, dar nu intotdeauna. Acestea includ zone unde se recomanda oprirea motorului vehiculului, cala vapoarelor, unitati
de transfer si stocare a substantelor chimice si zone in care aerul contine substante chimice sau particule, cum ar fi praf de
cereale, praf obisnuit sau pulberi metalice. Trebuie s& consultati producétorii vehiculelor alimentate cu gaze lichefiate (cum
ar fi propanul sau butanul) pentru a stabili daca acest aparat poate fi utilizat in siguranta in apropierea acestora.

Informatii privind certificarea (SAR)
Acest aparat mobil indeplineste recomandarile cu privire la expunerea la unde radio.

Aparatul Dvs. mobil este un emitator si un receptor radio. El este conceput pentru a nu depasi limitele de expunere la unde
radio prevazute in recomandarile internationale. Aceste recomandari au fost elaborate de organizatia stiintifica
independenta ICNIRP si includ limite de sigurantd menite a asigura protectia tuturor persoanelor, indiferent de varsta si
starea de sanatate.

Recomandarile cu privire la expunere pentru aparatele mobile folosesc o unitate de masura cunoscutd sub numele de
Specific Absorption Rate (rata specificd de absorbtie) sau SAR. Limita SAR specificatd in recomandarile ICNIRP este de 2,0
wati/kilogram (W/kg) calculaté ca valoare medie pe 10 grame de tesut. Incercarile pentru SAR sunt efectuate folosind pozitiile
standard de utilizare si cu aparatul in regim de emisie la cel mai inalt nivel admis de putere, in toate benzile de frecventa
testate. Nivelul real SAR al unui aparat pornit se poate afla sub valoarea maxima deoarece aparatul este conceput sa utilizeze
numai puterea strict necesara pentru accesarea retelei. Aceasta putere depinde de diferiti factori, de exemplu de cat de
aproape va aflati de releu.

Valoarea maxima SAR conform recomandarilor ICNIRP pentru utilizarea aparatului la ureche este de 1,05 W/kg .
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Utilizarea accesoriilor aparatului poate avea ca rezultat valori SAR diferite. Valorile SAR pot sa difere in functie de cerintele
nationale de raportare si testare, precum si de banda de retea. Informatii suplimentare SAR pot fi disponibile in cadrul
informatiilor despre produs, la www.nokia.com.

DECLARATIE DE CONFORMITATE
C€0168

Prin prezenta, NOKIA CORPORATION declara ca acest produs RM-767 respecta cerintele esentiale si alte prevederirelevante
ale Directivei 1999/5/CE. O copie a declaratiei de conformitate poate fi gasita pe pagina de Internet http://www.nokia.com/
global/declaration/declaration-of-conformity .

TM © 2013 Nokia. Toate drepturile rezervate. Produsele/numele tertelor parti ar putea fi marciinregistrate ale proprietarilor
respectivi.

Este interzisa reproducerea, transferul sau distribuirea unor parti sau a intregului continut al acestui material in orice forma
fara permisiunea prealabild scrisa a firmei Nokia. Nokia duce o politica de dezvoltare continua. Nokia isi rezerva dreptul de
a face modificari si imbunatatiri oricarui produs descris in acest document, fara notificare prealabila.

L]

Includes RSA BSAFE cryptographic or security protocol software from RSA Security.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Nokia is under license.

ava

POWERED
Java is a trademark of Sun Microsystems, Inc.

Acest produs este licentiat MPEG-4 Visual Patent Portfolio License (i) pentru uz personal si necomercial in legatura cu date
care au fost elaborate in conformitate cu standardul MPEG-4 Visual Standard de catre un client angajat intr-o activitate cu
scop personal si necomercial si (i) pentru a fi utilizat impreuna cu fisierele video in format MPEG-4 livrate de un furnizor
licentiat de materiale video. Nu se acorda si nu se considera acordata implicit nicio licenta pentru niciun fel de alta utilizare.
Informatii suplimentare, inclusiv informatii referitoare la utilizarea in scopuri promotionale, interne si comerciale, pot fi
obtinute de la MPEG LA, LLC. A se vedea http://www.mpegla.com.

icro
migs

Tn limitele maxime permise de legea aplicabild, in nicio situatie, Nokia sau oricare dintre licentiatorii sai nu vor fi tinuti
responsabili pentru niciun fel de pierderi de date sau de venituri sau pentru niciun fel de daune speciale, incidente,
subsecvente sau indirecte, oricum s-ar fi produs.

Continutul acestuidocument trebuie luat ,ca atare”. Cu exceptia cazurilor prevazute de legea aplicabilg, niciun fel de garantii,
explicite sau implicite, incluzand, dar féra a se limita la garantiile implicite de vandabilitate si adecvare la un scop anume, nu
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se oferd in legatura cu acuratetea, corectitudinea sau continutul acestui document. Nokia isi rezerva dreptul de a modifica
acest document sau de a-| retrage oricand, fara notificare prealabila.

Disponibilitatea anumitor produse, functii, aplicatii si servicii poate varia in functie de regiune. Pentru informatii
suplimentare, contactati distribuitorul Nokia sau furnizorul de servicii. Acest aparat poate contine piese, tehnologii sau
programe ce pot face obiectul unor legi sau reglementari privind exportul din SUA sau din alte tari. Este interzisa incélcarea
legislatiei respective.

Nokia nu ofera garantii si nu isi asuma nicio raspundere pentru functionarea, continutul sau asistenta aplicatiilor de la terte
parti furnizate cu aparatul dvs. Utilizand o aplicatie, confirmati faptul ca aceasta este furnizata ,ca atare”. Nokia nu face
nicio declaratie, nu ofera nicio garantie si nu-si asuma nicio responsabilitate pentru functionarea sau continutul aplicatiilor
tertelor parti ori asistenta pentru utilizatorii finali, legata de aceste aplicatii furnizate impreuna cu aparatul.

Nokia Corporation
P.0.Box 226
FIN-00045 Nokia Group

Finlanda
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